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) N ”A\_J? = Consignment No.: 19198845
Supplier - Joma-Polvtec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Plant:
Supplier - No. :91000157 Customer - N. H 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Workx S.r.l.s. Congumption Place:
Via dei Gerani, 5-7-2 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60025
BYfelstraffe 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name : SCHWEITZER
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 152, 0000
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capagity
19441045 2517603002 12.000,00 piece § c004221_CP_3 B 550003895101
08.02.2019 29912 VERSCHLUSSKAPPE
1 TBA-520921 1~ M7471 /&000;92 6.000,00
2 TBA-520945 W 40 - M7213 150,00
3 TBA-520922 /18 1 - u7a72 2 COLLY
4 TBA~520921 IRSS 1 - M7471 6.000,00
5 Ton-ta0sss SX0QOEAE 23 - M7213 150,00
6 TBA-5200945 M7213 150,00
7 TBA~520022 M7472

20364 iz

- End of List -
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Consignot/Supplier : 91000157

Joria-Polytee GmbH

SHIPPINGORDER

Postiach 11 55 Page 1/1
72407 Bodelshausen
Date : 08.02.2019
Freight Forwarder : 60025/
Shipping reference : 19198845 L. Schwa..al.tzer GmibH & £0.
Intern. Spedition KG
Customer No. :521702 Carl-Benz-Str. 23
Magna PT S.p.A. ’
Via dei Ciclamini 4 71634 Ludwigsburg
70026 MODUGNO (BARI) . .
ITALIEN Telephone: / Fax:
i . . Arrival Date Time
Place of delivery/untoading point 12.02.2019 10:00:00
Workx S.r.l.s.
Via del Gerani, 5-7-9
70026 MODUGNO (BARI)
ITALIEN
Ref. and No. Qty. Packaging S5F Content Load Gross
Weight KG Weight KG
194413045 1 TBA-520921 0 VERSCHLUSSKAPPE 22,00 22,00
19441045 40 TBA-520945 0 VERSCHLUSSKAPPE 24,00 48,00
19441045 1 TBA-520022 0 VERSCHLUSSKAPPE 6,00 6,00
19441045 1 TBA-520921 0 VERSCHLUSSKAPPE 22,00 22,00
19441045 23 TBA~520945 0 VERSCHLUSSKAPPE 13,80 27,60
19441045 17 TBA-520945 0 VERSCHLUSSKAPPE 10,20 20,40
19441045 1 TBA-520922 0 VERSCHLUSSKAPPE 6,00 6,00
Total: 2 Volume/Loading metre Grand total: 104,00 152,00
Hazardousgoods classification
Hazardous goodsdesignation
Postage Value of goods (8SVS/RVS) Cargo insurance Insurance p.o.d.
Not Prepaid
Attachments Order No. Kont.
Speditionsauftrag 4-fach Mode of transport LKW
DF-Warenbegleitschein 2-fach Truck code 01
Dispatch type per Spedition Abr.Schl.
Consignee confirmation of receipt:
The above shipment was recieved in
full and good condition
Consignment note by driver:
The above consignment was received in full, good
and properly secured condition.
Consignment contains _  exchanged
thu) b A “*?'FflaltsElﬁﬁ.géilgttSJ'-g- Flat Euro.palett

Date : Time

Signature

2 dei Ciclamini, sncEROR BA)
Via dei deamlm,sncpg‘i.gt inaHago ( i

Euro lattice-box

The German freight forwarders' Standard terms and conditions (ADSP) apply. 1 g -8y

Jurisdiction is the headquarter of the forwarding company.
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-001456 vom 08.02.2019

Seit {iber ...

50

Jahre

AR EAANYADID

pedition

Ludwigsburg, 11.02.2019
Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur

JOMA POLYTEC
Hofelstr 17-19
72411 BODELSHAUSEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Uberainkommens tber den Beférderungsvertrap contrat de

im Intern. Strafengbterverkehr (CMR).

Diese Beftrderung unterlisgt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
gentalligen Abmachung den Bestimmungen des clause cantreire, 4 la Convention relative au

marchandises par route (MR

CMR

fransport inlemnational des

2 Empfanger | Dastinataire

MAGNA PT S.p.A,
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtitihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

Ort/ Lisy MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  13.02.2019

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la liviaison de la marchendise

Zoit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfiihrer f Transporteurs successifs

Ort/ Llsu BODELSHAUSEN
Land/Pays  Deutschland Zalt{ Tomg!
Detum{Dale (8.02.2019

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et dale de Ja prise en charge de (a marchandise

Benutzte Gen.-Nr.:

Vorbshalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /

B Réservas el observations des lransporieurs

5 Belgefligte Dokumente / Decuments annaxes

Zelchen/Nr,
Marques et numéres

18441045
19441047
19441048
19441049
19441060
194410851
19441046

Pos.
95 10

O m B BN

11 Anzah! der LM
Nombre des colis

12 Art der Varpackung 13 Beazeichnung dos Gutes
Mode demballage Nature de la marchandise

COLLI Getrieheteile
28 PAL + 1 Karton

29

Gawleht, kg
14 Polds, kg
3.818

45 Umfang
cbm

Summe:
Totak

29,00 coLul

3.818,00

16 Anweisingen des Absenders

von bis

17 Angaben zur Emmitilung der Tarifiilomatar mit Grenztbergéingen

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besondera Verelnbarungen/ Conventlons particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtlich chi 5 e NS s 3
19, e e Nuzestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
FabesF gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzibergang é‘r é:t 1ﬁ9-0b135'5"ié’1|n;?&ﬁﬁ‘é'ngi§i a”-’i‘ggumm'a&. r.l.
Vid cer CiLigmint, St 76026 Modugno (BAY
20JOMA POLYTEC 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-72411 BODELSHAUSEN B-71634 Ludwigsburg I-70026 MCiIZF?_b?B ng
H e 7 »
Unlerschrift und Stempel des Absenders Unterschiift und Stempel des Frachtfthrers : hi i ﬂxbﬂnﬁrls
Signature et limbre lexpaditeur Signature et limbre du transporieur \ inataire. .« 7
Vo Fel] Clalta B thiantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Infem. Spedition KG Geschafisflhrer; Axal, Friedrich, Ingrid und Jens Schwaitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51.0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-loglstik.de

IBAN: DE13 68048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF504



